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PROTECTOR® SERIES

Standby Generators
Liquid-Cooled Gaseous Engine

INCLUDES:

® Two-Line LCD Multilingual Digital Evolution™
Controller (English/Spanish/French/Portuguese)
With  External Viewing Window for Easy
Indication of Generator Status and Breaker
Position

Isochronous Electronic Governor
Sound Attenuated Enclosure
Closed Coolant Recovery System
Smart Battery Charger

UV/Ozone Resistant Hoses

e o o o o o

Precision Voltage Regulation For Sensitive
Electronics

Field Convertible Fuel Type With No Mechanical
Adjustment Required.

5 Year Limited Warranty
® UL 2200 Listed

® Listed and labeled by the Southwest Research
Institute allowing installation as close as 18 in
(457 mm) to a structure*

*Must be located away from doors, windows, and fresh air
intakes and in accordance with local codes.

https://assets.swri.org/library/DirectoryOfListedProducts/
Constructionindustry/973_DoC_204_13204-01-01_Rev9.pdf

Standby Power Rating
Model RG040 (Aluminum - Bisque) - 50 kVA 50 Hz
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*Assembled in the USA using
mestic and foreign parts

Meets EPA Emission Regulations
CA / MA Emission Compliant
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FEATURES

O INNOVATIVE DESIGN & PROTOTYPE TESTING are key components of
GENERAC’S success in “IMPROVING POWER BY DESIGN.” But it doesn’t
stop there. Total commitment to component testing, reliability testing,
environmental testing, destruction and life testing, plus testing to
applicable CSA, NEMA, EGSA, and other standards, allows you to choose
GENERAC POWER SYSTEMS with the confidence that these systems will
provide superior performance.

O TEST CRITERIA:

v PROTOTYPE TESTED v NEMA MG1-22 EVALUATION
v SYSTEM TORSIONAL TESTED v MOTOR STARTING ABILITY

O MOBILE LINK® CONNECTIVITY: Free with all Protector Series standby
generator sets, Mobile Link allows users to monitor the generator set status
from anywhere in the world using a smartphone, tablet, or PC. Easily
access information such as the current operating status and maintenance
alerts. Users can connect an account to an authorized service dealer for
fast, friendly, and proactive service. With Mobile Link, users are taken care

of before the next power outage.
GENERAC
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O  SOLID-STATE, FREQUENCY COMPENSATED VOLTAGE

REGULATION. This state-of-the-art power maximizing regulation system is
standard on all Generac models. It provides optimized FAST RESPONSE to
changing load conditions and MAXIMUM MOTOR STARTING CAPABILITY
by electronically torque-matching the surge loads to the engine. Digital
voltage regulation at +=1%.

SINGLE SOURCE SERVICE RESPONSE from Generac’s extensive dealer
network provides parts and service know-how for the entire unit, from the
engine to the smallest electronic component.

GENERAC TRANSFER SWITCHES. Long life and reliability are
synonymous with GENERAC POWER SYSTEMS. One reason for this
confidence is the GENERAC product line is offered with its own transfer
systems and controls for total system compatibility.
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https://assets.swri.org/library/DirectoryOfListedProducts/ConstructionIndustry/973_DoC_204_13204-01-01_Rev9.pdf
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ENCLOSURE FEATURES

Aluminum weather protective

enclosure durability.

Ensures protection against mother nature.
Electrostatically applied textured epoxy paint for added
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il 50 kVA application & engineering data
S
§ GENERATOR SPECIFICATIONS ENGINE SPECIFICATIONS
©
a 50 kVA 50 kVA
Type Synchronous Make Generac
Rotor Insulation Class F Model Inline 4 Cylinder
Stator Insulation Class H Cylinders 4
Telephone Interference Factor (TIF) <50 Displacement (Liters) 4.5
Alternator Output Leads 1-Phase 4 wire Bore (in/mm) 45/114.3
Alternator Output Leads 3-Phase 6 wire Stroke (in/mm) 425/107.95
Bearings Sealed Ball Compression Ratio 9.9:1
Coupling Flexible Disc Intake Air System Naturally Aspirated
Excitation System Direct Lifter Type Hydraulic
VOLTAGE REGULATION ENGINE LUBRICATION SYSTEM
Type Electronic Oil Pump Type Gear
Sensing Single Phase Qil Filter Type Full Flow Spin-On Cartridge
Regulation Precision Voltage Regulation For Sensitive Electronics Crankcase Capacity (qt/1) 12/11
GOVERNOR SPECIFICATIONS ENGINE COOLING SYSTEM
Type Electronic Type Ethylene Glycol 50/ 50 Mix
Frequency Regulation Isochronous Water Pump Belt-Driven
Steady State Regulation Precision Frequency Regulation Fan Speed (rpm) 2,100
Fan Diameter 50 kVA (in/ cm) 20 (50.8)
ELECTRICAL SYSTEM
Fan Mode Pusher
Battery Charge Alternator 12 VoIt 35 Amp
Static Battery Charger 2.5 Amp FUEL SYSTEM
Recommended Battery (battery not included) Group 27F (50 KVA), 725CCA Fuel Type Natural Gas, Propane Vapor
System Voltage 12 Volts Fuel Shut Off Solenoid Standard
LP Fuel Pressure 7-14 in Water Column
GENERATOR FEATURES NG Fuel Pressure 3.5-14 in Water Column
Revolving field heavy duty generator
Directly connected to the engine
Operating temperature rise 120 °C above a 40 °C ambient
Class H insulation is NEMA rated
Class F insulation is NEMA rated
All models fully prototyped tested

Enclosed critical grade muf-| Quiet, critical grade muffler is mounted inside the unit to
fler prevent injuries.

Small, compact, attractive | Makes for an easy, eye appealing installation.

SAE Sound attenuated enclosure ensures quiet operation.

(All ratings in accordance with BS5514, 1S03046, IS08528, SAE J1349 and DIN6271)
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90 kVA operating data .
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GENERATOR OUTPUT VOLTAGE/kKW - 50 Hz §
=)
T
kW LPG Amp LPG kW Nat. Gas Amp Nat. Gas CB Size (Both) o
| RGO40(50KVA) | 231/400V,30,08pf | 40 | 72 | 40 | 72 80 |
SURGE CAPACITY IN AMPS ENGINE FUEL CONSUMPTION
Voltage Dip Natural Gas Propane
15% 30% (f8/hr)  (m3/hr) (gal/hr) (ft3/hr)  (I/hr)
RG040 . Contact | Contact | Contact | Contact | Contact
(50 kVA) 2317400V, 30 % s Brercise cycle Factory | Factory | Factory | Factory | Factory
95% of rated load Contact | Contact | Contact | Contact | Contact
Note: Fuel pipe must be sized for full load. R6040 Factory | Factory | Factory | Factory | Factory
For Btu content, multiply ft / hr x 2,520 (LP) or ft¢ / hr x 1,000 (NG). N Contact | Contact | Contact | Contact | Contact
(S0 kVA) 507% of rated load Factor Factor Factor Factory | Factor
For megajoule content, multiply m®/ hrx 93.15 (LP) or m3/ hrx 37.26 (NG). y y y y y
Contact | Contact | Contact | Contact | Contact
“Emissi ” i 0
Refer_ tg Emissions Data Sheets” for maximum fuel flow for EPA and SCAQMD 75% of rated load Factory | Factory | Factory | Factory | Factory
permitting purposes.
o Contact | Contact | Contact | Contact | Contact
100% of rated load
Factory | Factory | Factory | Factory | Factory

STANDBY RATING: Standby ratings apply to installations served by a reliable utility source. The standby rating is applicable to varying loads for the duration of a power outage. There is no
overload capability for this rating. Ratings are in accordance with ISO-3046-1. Design and specifications are subject to change without notice.

ENGINE COOLING
50 kVA
Air Flow (inlet air including alternator and combustion air in ¢fm / cmm) 2,829/ 80.1
System Coolant Capacity (gal / liters) 29/11
Heat Rejection to Coolant (BTU per hr / MJ per hr) 201,600
Maximum Operation Air Temperature on Radiator (°F / °C) 140/ 60
Maximum Ambient Temperature (°F / °C) 122/ 50
COMBUSTION REQUIREMENTS
‘Flow at Rated Power (scfm / cmm) ‘ 92.7/2.6 ‘

SOUND EMISSIONS
‘Sound Qutput in dB(A) at 23 ft (7 m) With Generator™ \ 68 \

*In exercise mode

EXHAUST

Exhaust Flow at Rated Output (scfm / cmm) 104/2.9
Exhaust Temperature at Muffler Outlet (°F / °C) 945 /507
ENGINE PARAMETERS

Rated Synchronous rpm 1,800
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90 kVA operating data

POWER ADJUSTMENT FOR AMBIENT CONDITIONS
Temperature Deration3% for every 10 °C above 25 °C or 1.65% for every 10 °F above 77 °F
Altitude Deration (48 kW).1% for every 100 m above 183 m or 3% for every 1,000 ft above 600 ft

Altitude Deration (60 kKW and 80 KW)..........o.ovvoviivrieiceieccce e 1% for every 100 m above 915 m or 3% for every 1,000 ft above 3,000

CONTROLLER FEATURES

TWO-Ling PlAin TEXt LCD DISPIAY ......cvvieeveieeeeeece et e Simple user interface for ease of operation.

MOAE SWIECR:  AULD ...ttt Automatic Start on Utility failure. 7 day exerciser.
O ettt Stops unit. Power is removed. Control and charger still operate.
MANUAL ..o Start with starter control, unit stays on. If utility fails, transfer to load takes place.

Programmable Start Delay Between 10-30 Seconds 10 sec standard

Engine Start Sequence Cyclic cranking: 16 sec on, 7 rest (90 sec maximum duration)
ENQINE WAITNIEUD oottt ettt et s 1422 s 4 et s et b s et s e bbbt et et e et 5sec
ENQINE COOI-DOWN ... ettt ettt ettt 1 min
SEAMET LOCK-0UL 1...oooe et e Starter cannot re-engage until 5 sec after engine has stopped.
SMAME BAIEIY CRATGET .........cooeeee ettt et e s sttt ettt Standard
Automatic Voltage Regulation With Qver and Under VOIAGE PTOWECHION. .............vviceee oot Standard
AULOMALIC LOW Ol PTESSUIE SULAOWN .......vvvvvoi sttt 811400t ssn Standard
Overspeed Shutdown............cc.cccouee.. Standard, 72 Hz
High TEMPEIAIUIE SNUIHOWN..........cvooeoeee ettt ettt Standard
OVETCTANMK PTOTBCHION ... 12118814 Standard
SATBLY FUSBA ..ot ettt et ettt Standard
Failure to Transfer Protection Standard
LOW BAHEIY PTOTECHION .......c.ooeeee ettt s st ettt Standard
50 EventRUN LOg......coovvervecrceree. Standard
Future Set Capable Exerciser Standard
Incorrect Wiring Protection.................. Standard

IMEEIMAL FAUI PTOTBCIION. .....vve ettt ettt ettt ettt s sttt ettt e st ettt st et et e et et st nt et e et e st an e Standard
Common External Fault Capability Standard
GOVEINOT FAIIUIE PTOTBCTION ..ottt et ettt ettt ettt ettt et ettt et Standard
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50 kVA available accessories

Model # Product Description
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Generac’s Mobile Link allows you to check the status of your generator from anywhere that

Mobile Link® 4G LTE you have access to an Internet connection from a PC or with any smart device. You will even

(0071690 be notified when a change in the generator’s status occurs via e-mail or text message. Note:
Cellular Accessory ; .
Hamess Adapter Kit required.
Available in the U.S. only.
If the temperature regularly falls below 32 °F (0 °C), install a cold weather kit to maintain
G007992-0 Cold Weather Kit optimal battery temperature. Kit consists of battery warmer with thermostat built into the
wrap.
i .. Recommended where the temperature regularly falls below 32 °F (0 °C) for extended periods
G007990-0 Exirems Gold Weather Kit of time. For liquid cooled units only.
(G005651-0 Base Plug Kit Add base plugs to the base of the generator to keep out debris.

If the generator enclosure is scratched or damaged, it is important to touch-up the paint to
(G005703-0 - Bisque  Paint Kit protect from future corrosion. The paint kit includes the necessary paint to properly maintain
or touch-up a generator enclosure.

Scheduled Maintenance  The Liquid-Cooled Scheduled Maintenance Kits offer all the hardware necessary to perform

G007991-0 Kit complete maintenance on Generac liquid-cooled generators.
) . . Completely wireless and battery powered, Generac's wireless remote monitor provides you
G006664-0 Local Wireless Monitor with instant status information without ever leaving the house.
Wireless Remote Recommended for use with the Wireless Remote on units up to 60 kW, required for use on
(G006665-0 X !
Extension Harness units 70 kW or greater.
6007993-0 E-Stop E;Istop allows for immediate fuel shutoff and generator shutdown in the event of an emergen-
The Wi-Fi enabled LP fuel level monitor provides constant monitoring of the connected LP
G007005-0 Wi-Fi LP Fuel Level fuel tank. Monitoring the LP tank’s fuel level is an important step in making sure your
Monitor generator is ready to run during an unexpected power failure. Status alerts are available
through a free application to notify when your LP tank is in need of a refill.
Smart Management Modules (SMM) are used to optimize the performance of a standby
G007000-0 (50 amp) Smart Management generator. They manage large electrical loads upon startup and shed them to aid in
(G007006-0(100 amp) Module recovery when overloaded. In many cases, using SMM’s can reduce the overall size and

cost of the system.

U ic Cl An ultra-concentrated anti-corrosive cleaning solution engineered to reach the smallest
A0000018981 S tlratsjomc ganer cavities to clean the toughest contaminants. This water based formula is non-toxic,
olution biodegradable, and safe for both metal and plastic surfaces, and is superior in rinsability.

All surface protectant for vinyl, rubber, and plastics creates a barrier that seals & protects

A0000013001 All Surface Protectant o, taces from water and UV rays while renewing the look of the surface.
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SERIE PROTECTOR®

Generadores de reserva
Motor a gas enfriado por liquido

INCLUYE:

® Controlador digital multilingtie con pantalla LCD de
dos lineas Evolution™ (inglés, espafol, francés y
portugués) con ventana de visualizacidon externa
para indicar facilimente el estado del generador y la
posicién del disyuntor

Regulador electrénico isécrono
Gabinete con ruido atenuado
Sistema cerrado de recuperacion de refrigerante

Cargador de bateria inteligente

e & o o o

Mangueras resistentes al ozono y los rayos
ultravioleta

Regulacién de voltaje de precision
componentes electronicos sensibles

Tipo de combustible convertible en campo sin
ajustes mecanicos necesarios

para

Garantia limitada de 5 anos
En la lista UL 2200

Listado y etiquetado por Southwest Research
Institute, lo que permite la instalacion a un minimo
de 457 mm (18 pulg.) de una estructura.*
*Se debe ubicar lejos de puertas, ventanas y entradas de aire
fresco y de acuerdo con los codigos locales.

https://assets.swri.org/library/DirectoryOfListedProducts/
Constructionindustry/973_DoC_204_13204-01-01_Rev9.pdf

Clasificacion de alimentacion de reserva
Modelo RG040 (Aluminio - Bisque) - 50 kVA 50 Hz
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QUIEFFEST (2N

€.

LisTeED

ENGINEERED
& BUILT*

*Ensamblados en EE. UU. utilizando
‘componentes nacionales y extranjeros.

Cumple con los reglamentos de emisiones de la EPA
Cumple con las normas de emisiones de CA / MA
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CARACTERISTICAS

O DISENO INNOVADOR Y PRUEBAS DE PROTOTIPOS son componentes
clave del éxito de GENERAC a Ia hora de “MEJORAR LA ALIMENTACION A
TRAVES DEL DISENO”. Pero eso no es todo. Un compromiso total con las
pruebas de componentes, de confiabilidad, ambientales, de vida uatil y
destruccion, ademds de las pruebas de las normas CSA, NEMA, EGSA
correspondientes y otras normas, le permiten elegir los productos de GENERAC
POWER SYSTEMS con la confianza de que estos sistemas le proporcionardn un
rendimiento superior.

O CRITERIOS DE PRUEBA:
v PROTOTIPO PROBADO v EVALUACION NEMA MG1-22
v TORSION DEL SISTEMA PROBADA v CAPACIDAD DE ARRANQUE
DEL MOTOR
O CONECTIVIDAD MOBILE LINK®: Gratis con todos los grupos electrogenos

de reserva de la serie Protector, Mobile Link le permite a los usuarios
monitorear el estado del grupo electrégeno desde cualquier lugar en el mundo
con un teléfono inteligente, tableta 0 computadora. Acceda facilmente a la
informacion, como el estado del funcionamiento de la corriente y las alertas de
mantenimiento. El usuario puede conectar una cuenta con un concesionario de
servicio autorizado para obtener un servicio répido, cordial y proactivo. Con
Mobile Link, los usuarios reciben atencion antes de que ocurra el siguiente

corte de alimentacion. .
GENERAC
————— o

O REGULACION DE VOLTAJE CON FRECUENCIA COMPENSADA DE
ESTADO SOLIDO. Este sistema de regulacién de vanguardia que aumenta la
alimentacion estd incorporado de manera estdndar en todos los modelos
Generac. Proporciona una RESPUESTA RAPIDA optimizada para condiciones de
carga cambiantes y una CAPACIDAD MAXIMA DE ARRANQUE DEL MQTOR
mediante la concordancia de par de torsion electronica de las cargas de
sobrevoltaje transitorio hacia el motor. Regulacion de voltaje digital en = 1 %.

O RESPUESTA DE SERVICIO DE UNA SOLA FUENTE de la amplia red de
concesionarios de Generac, quienes proporcionan conocimientos técnicos de
servicio y piezas de toda la unidad, desde el motor hasta el componente
electronico més pequefio.

O INTERRUPTORES DE TRANSFERENCIA GENERAC. Vida util prolongada y

confiabilidad son sindnimos de GENERAC POWER SYSTEMS. Un motivo para
gsta confianza es que la linea de productos de GENERAC incluye sus propios
controles y sistemas de transferencia, lo que ofrece una completa
compatibilidad del sistema.

150
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-l 50 kVA datos de ingenieria y aplicacion
o
a
2 ESPECIFICACIONES DEL GENERADOR ESPECIFICACIONES DEL MOTOR
A 50 KVA 50 KVA
Tipo Sincrono Marca Generac
Clase de aislamiento del rotor F Modelo 4 ¢ilindros en linea
Clase de aislamiento del estator H Cilindros 4
Factor de interferencia telefonica (FIT) <50 Desplazamiento (litros) 45
Conductores de salida del alternador monofésicos 4 hilos Didmetro interior (mm/pulg.) 114,3/45
Conductores de salida del alternador trifasicos 6 hilos Carrera (mm/pulg.) 107,95/ 4,25
Cojinetes Bola sellada Relacion de compresion 9,91
Acoplamiento Disco flexible Sistema de entrada de aire Con aspiracion natural
Sistema de excitacion Directo Tipo de elevador Hidraulica
REGULACION DE VOLTAJE SISTEMA DE LUBRICACION DEL MOTOR
Tipo Electronico Tipo de bomba de aceite Engranajes
Deteccion Monofasico Tipo de filtro de aceite Cartucho enroscable de flujo completo
g Regulacion de voltaje de precision para componentes Capacidad del carter (L/qt) 11/12
Regulacion . .
electronicos sensibles
SISTEMA DE ENFRIAMIENTO DEL MOTOR
ESPECIFICACIONES DEL REGULADOR Tipo Mezcla 50 / 50 de etilenglicol
Tipo Electronico Bomba de agua Accionada por correa
Regulacién de frecuencia Isdcrona Velocidad del ventilador (rpm) 2100
Regulacion de estado estable Regulacion de frecuencia de precision Didmetro del ventilador 50 kVA (cm / pulg.) 50,8 /20
SISTEMA ELECTRICO Mado de ventilador Impulsor
Alternador de carga de bateria 12 voltios 35 amperios SISTEMA DE COMBUSTIBLE
Cargador de bateria estdtico 2,5 amperios Tipo de combustible Gas natural, vapor de propano
Bateria recomendada (no incluida) Grupo 27F (50 kVA), 725 CCA Solenoide de cierre de combustible Estandar
Voltaje del sistema 12 voltios
: Presion de combustible de PL ITassKpela s dp:'agg'u‘g
CARACTERISTICAS DEL GENERADOR
Generador de campo giratorio para servicio pesado Presi6n de combustible de GN 0,9a3,5kPa(3,5a 14 pulg. de

Se conecta directamente al motor columna de agua)

Aumento de temperatura de funcionamiento de 120 °C (216 °F) sobre una temperatura
ambiente de 40 °C (104 °F)

Aislamiento clase H con clasificacion NEMA

Aislamiento clase F con clasificacion NEMA

Todos los modelos desarrollados a partir de prototipos completamente probados

CARACTERISTICAS DEL GABINETE

(Garantiza proteccion contra las inclemencias del tiempo.
Pintura epoxi texturada aplicada de manera electrostética
para una mayor durabilidad.

(Gabinete de proteccion contra
la intemperie de aluminio

Silenciador de grado critico | El silenciador de grado critico y silencioso esta montado al
contenido interior de la unidad para evitar lesiones.

Pequena, compacta y

: Contribuye a una instalacién facil y atractiva.
atractiva

Gabinete con ruido atenuado que garantiza un

SAE ) ) o
funcionamiento silencioso.

(Todas las clasificaciones estan de acuerdo con las normas BS5514, 1IS03046, 1IS08528, SAE J1349 y DIN6271)
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90 kVA datos de funcionamiento [
o
VOLTAJE DE SALIDA DEL GENERADOR/KW - 50 Hz ;
]
kW gas PL Amperios gas PL kW gas nat. Amperios gas nat. Tamaio del disyuntor (ambos) «
| RGO40(50KVA) | 231/400V,30,08pf | 40 | 72 | 40 | 7 | 80 |
CAPACIDAD DE SOBREVOLTAJE TRANSITORIO EN CONSUMO DE COMBUSTIBLE DEL MOTOR
AMPERIOS Gas natural Propano
Caida de voltaje (pie3/h) (m3/h) (gal/h) (pie%/h) (L/h)
15% 30 % Ciclode | Comuniquese| Comuniquese| Comuniguese| Comuniquese| Comuniquese
RGO40 231 /400Y. 37 55 17 ejercitacion | con la fabrica| con la fabrica| con la fabrica| con la fabrica| con la fébrica
(50 kVA) / ’ 25%de la | Comuniquese| Comuniquese| Comuniquese| Comuniquese| Comuniquese

carga nominal | con la fabrica| con la fabrica| con la fabrica | con la fabrica| con la fabrica

Nota: La tuberia de combustible debe estar dimensionada para
carga plena. RG0O40 | 50%dela |Comuniguese| Comuniquese| Comuniquese| Comuniquese| Comuniguese

50 kVA) | carga nominal | con la fabrica| con la fabrica| con la fabrica | con la fbrica| con la fabrica
Para el contenido de BTU, multiplique pie3/h x 2.520 (PL) o pie3/h x 1.000 (GN). ( ) g

Para el contenido de megajulios, multiplique m%h x 93,15 (PL) 0 m3/h x 37,26 (GN).

75% de la | Comuniguese| Comuniquese| Comuniguese| Comuniquese| Comuniquese
carga nominal | con la fabrica| con la fabrica| con la fabrica | con la fabrica| con la fabrica

Consulte la "Hojas de datos de emisiones” para conocer el flujo de combustible 100 % de la | Comuniquese| Comuniguese| Comuniquese| Comuniquese| Comuniquese
méximo para fines de permisos de EPA y SCAQMD. carga nominal | con la fabrica| con la fabrica| con la fébrica| con la fabrica| con la fabrica

CLASIFICACION DE RESERVA: Las clasificaciones de reserva aplican a instalaciones alimentadas por una fuente confiable de energia eléctrica. La clasificacién de reserva se aplica a distintas
cargas por la duracion de un corte de alimentacion. No hay capacidades de sobrecarga para esta clasificacion. Las clasificaciones son conforme a la 1S0-3046-1. El disefio y las
especificaciones estdn sujetos a cambios sin previo aviso.

ENFRIAMIENTO DEL MOTOR

50 kVA

Flujo de aire (entrada de aire que incluye alternador y aire de combustion en cmm / ¢fm) 80,1/2.829

Capacidad de refrigerante del sistema (litros / gal) 11/29

Disipacion de calor al refrigerante (MJ por hora / BTU por hora) 201.600

Temperatura mdxima del aire de funcionamiento en el radiador (°C / °F) 60/140

Temperatura ambiente méxima (°C / °F) 50/122
REQUISITOS DE COMBUSTION

‘ Flujo a la potencia nominal (cmm / scfm) ‘ 2,6/927 ‘
EMISIONES ACUSTICAS
‘ Salida de ruido en dB(A) a 7 m (23 pies) con el generador™ ‘ 68 ‘
*En modo de ejercitacion

ESCAPE

Flujo de escape en la salida nominal (cmm / scfm) 2,9/104

Temperatura del escape en la salida del silenciador (°C / °F) 507 /945

PARAMETROS DEL MOTOR

Rpm sincronas nominales 1.800




®
L3
o
o
©
@D
o
)
S
a.
@
=
@
(7e)

GENERAC
—_——— T T ]

90 kVA datos de funcionamiento
AJUSTE DE ENERGIA PARA CONDICIONES AMBIENTALES

Reduccion de potencia por tEMPETAUIA ............co..overveveeeeeeecees e 3 % por cada 10 °C sobre 25 °C 0 1,65 % por cada 10 °F sobre 77 °F
Reduccion de potencia por altura (48 KW) .........cc.covoveoveceeeceeececeeeeee e 1 % por cada 100 m sobre 183 m 0 3 % por cada 1.000 pies sobre 600 pies

Reduccion de potencia por altura (60 kW y 80 kW) 1 % por cada 100 m sobre 915 m 0 3 % por cada 1.000 pies sobre 3.000 pies

CARACTERISTICAS DEL CONTROLADOR

Pantalla LCD de texto plan0 y A0S lNBAS.............cc.rvrveereeeeeceees e Interfaz de usuario simple para una operacion facil.
Interruptor de Mmodo:  AULOMALICO ....c..cvuivecicececee e Arranque automatico en falla de energia eléctrica. Ejercitador de 7 dias.
Apagado .......coveeee e La unidad se detiene. Se elimina la alimentacidn. EI control y cargador siguen en funcionamiento.

MANUAL ..o Arranque con control de arrancador, la unidad permanece encendida.

Si hay una falla de energia eléctrica, se produce la transferencia a carga.

Retardo de arranque programable entre 10 Y 30 SEQUNGOS ..........ceviiviiiieieice ettt ettt 10 s estandar
Secuencia de arranque del MOMOT..............ovoveceereee oo Arranque ciclico: 16 s encendido, 7 en descanso (duracién maxima de 90 s)
CalENTAMIBNTO GBI MOTOT ...t 58
ENFHAMIBNTO GBI MOTOT ... 1 min
Bloqueo del arrancador ............ccccc....... ...El'arrancador no se puede volver a arrancar hasta 5 s después de que el motor se haya detenido.
Cargador de DAEIA INTEIIGENTE ...........c..oveeeeeeeeees ettt ettt Estandar
Regulacion de voltaje automatica con proteccion de subvoltaje y sobrevoltaje Estandar
Desconexion automatica por Daja PreSiON GBI ACEILE ...........c.cveviviiies ettt bbbt b bbbt Estandar
Desconexion por BXCESO A8 VEIOCIUAU .............c.cceviivieeicicieeet ettt bbb Estandar, 72 Hz
DeSCONEXiON POF IBMPEIAIUTA AILA.........c..cvieereiicees ettt bbbttt Estandar
ProteCCION 8 TAllA B8 AITANGUE. ... ...cvivecveciee ettt bbb e et e bbb bbb s bbb Estandar
Seguridad protegida con fusibles.......... Estandar
Proteccion de falla de transferencia Estandar
Proteccion de bateria baja............cccocoevvevan Estandar
Registro de funcionamiento 08 50 BVEMIOS. ........c..c.uiiieiiicieie ettt bbb bbbt Estandar
Ejercitador con capacidad de @JUSIE BN I TULLIO ........cceviivie ettt Estandar
ProteCCiON de CADIBAAD INCOIMBLIO. ... ..uuviieiiii st Estandar
PrOtECCION B TAITA IMIBIMA ... b5kt Estandar

Capacidad de falla externa comin Estandar
ProteCCion de falld QEI TEQUIAAON ...........cvoieiiecicic et b bbb bbb bbb as Estandar
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N.° de modelo  Producto Descripcion

Mobile Link de Generac le permite revisar el estado de su generador desde cualquier lugar
con acceso a conexion de Internet desde una computadora 0 con un dispositivo movil.
Incluso, se le notificard cuando haya un cambio en el estado del generador por correo
electronico 0 mensaje de texto. Nota: Se requiere un kit de adaptador de mazo de cables.
Disponible solo en EE. UU.

Accesorio para celular

G0071690 Mobile Link® 4G LTE

Sila temperatura normalmente disminuye a menos de 0 °C (32 °F), instale un kit para climas
G007992-0 Kit para climas frios frios para mantener una temperatura optima de la bateria. El kit consta de un calentador de
bateria con un termostato integrado en la envoltura.

6007990-0 Kit para climas Recomendado en lugares donde la temperatura normalmente disminuye a menos de 0 °C
extremadamente frios (32 °F) por periodos prolongados. Solo para unidades enfriadas por liquido.
G005651-0 Kit de tapones de base  Agregue tapones de base en la base para impedir que entren residuos al generador.

Si el gabinete del generador se raya o dafa, es importante retocar la pintura para protegerlo
(G005703-0 - Bisque  Kit de pintura contra la corrosion futura. El kit de pintura incluye la pintura necesaria para mantener o
retocar adecuadamente el gabinete de un generador.

Los kits de mantenimiento programado para generadores enfriados por liquido ofrecen todas
las piezas metalicas necesarias para realizar un completo mantenimiento en los generadores
enfriados por liquido de Generac.

Kit de mantenimiento

G007991-0 programado

El monitor inalambrico de Generac, completamente inalambrico y alimentado por bateria, le

G006664-0 Monitor inalambrico local proporciona informacion instantanea del estado sin necesidad de salir de casa.

Mazo de cables de
(5006665-0 extension del control
remoto inalambrico

Recomendado para uso con el control remoto inalambrico en unidades de hasta 60 kW,
obligatorio para unidades de 70 kW 0 mas.

La parada de emergencia permite apagar el generador y cortar el suministro de combustible

G007993-0 Parada de emergencia inmediatamente en caso de una emergencia.

El monitor Wi-Fi de nivel de combustible PL proporciona un monitoreo constante del tanque
de combustible PL conectado. El monitoreo del nivel de combustible del tanque de PL es un
Monitor Wi-Fi de nivel de paso importante para asegurarse de que el generador esté listo para funcionar durante una
combustible PL interrupcion de alimentacion inesperada. Se dispone de alertas de estado por medio de una
aplicacion gratuita, para proporcionar una notificacion cuando el tanque de PL requiere
relleno.

G007005-0

Los SMM (Smart Management Modules, mddulos de administracion inteligente) se usan
para optimizar el rendimiento de un generador de reserva. Administran grandes cargas
eléctricas en el arranque y las desconectan para ayudar en |a recuperacion cuando se
sobrecargan. En muchos casos, usar SMM puede reducir el tamano y costo general del

(G007000-0 (50 A)  Modulo de administracion
G007006-0 (100 A) inteligente

sistema.
Una solucion de limpieza anticorrosiva ultra concentrada, disefiada para alcanzar las
0000018981 Solucion de limpieza cavidades mas pequenas y limpiar los contaminantes mas dificiles. Esta formula a base
ultrasénica de agua no es toxica, es biodegradable, segura para usar en superficies de metal y

plastico, y se enjuaga facilmente.

El protector para todas las superficies de vinilo, goma y plastico crea una barrera que sella
y protege las superficies contra el agua y los rayos UV, mientras renueva el aspecto de la
superficie.

A0000019001 Protector para todas las
superficies
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SERIE PROTECTOR®

Génératrices de secours
Moteur a gaz refroidi par liquide

COMPREND :

Contréleur numérique multilingue Evolution™ a
affichage a cristaux liquides de deux lignes
(anglais/espagnol/frangais/portugais) avec fenétre
externe pour observer facilement I'état de la
génératrice et la position des disjoncteurs

Régulateur de vitesse électronique isochrone
Enceinte a atténuation sonore

Récupération de liquide de refroidissement en
circuit fermé

Chargeur de batterie intelligent
Flexibles résistant aux UV et a I'ozone

Régulation de tension précise pour I'électronique
sensible

Type de carburant post-convertible sans nécessiter
de réglage mécanique

Garantie limitée 5 ans

Homologué UL 2200

Répertorié et homologué par le Southwest
Research Institute pour une installation a seulement
457 mm (18 po) d’une structure*

*Doit étre placé a I'écart des portes, des fenétres et des prises
d’air frais et en conformité avec la réglementation en vigueur.
https://assets.swri.org/library/DirectoryOfListedProducts/
Constructionindustry/973_DoC_204_13204-01-01_Rev9.pdf

CARACTERISTIQUES

Puissance nominale de secours
Modele RG040 (aluminium - bisque) - 50 kVA 50 Hz

TS
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AOOLEATALORAIAARREAAQAARARANRIAY

Mobile
ENGINEERED Link b

& BUILT*

LisTeED

s tilisant des
piéces domestiques et étrangéres.

Conforme aux réglementations sur les émissions de I'EPA
Conforme aux normes d'émission de CA / MA
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O CONCEPTION INNOVANTE ET ESSAIS SUR PROTOTYPES sont des

éléments essentiels de I'approche de GENERAC & «AMELIORER
L’ALIMENTATION ELECTRIQUE A DESSEIN ». Mais ¢a ne s'arréte pas la. Notre
approche exhaustive des essais de composants, essais de fiabilité, essais
environnementaux, essais destructifs et de durée, en plus des essais prévus par
CSA, NEMA, EGSA et d’'autres normes, vous permet d’opter pour GENERAC
POWER SYSTEMS avec I'assurance de résultats supérieurs.

CRITERES D’ESSAI :

v ESSAIS DE PROTOTYPES . v EVALUATJON NEMA MG1-22

v ESSAIS DE TORSION DU SYSTEME v CAPACITE DE DEMARRAGE
DU MOTEUR

CONNECTIVITE MOBILE LINK® : Gratuite avec tous les groupes électrogenes
de secours de la série Protector, la connexion Mobile Link permet aux
utilisateurs de surveiller I'état du groupe électrogéne ot qu’ils soient dans le
monde a partir d’un téléphone intelligent, d’une tablette ou d’un ordinateur.
Cela permet d’accéder facilement a [I'information telle que I'état de
fonctionnement actuel et les alertes d’entretien. L'utilisateur peut connecter son
compte a un concessionnaire agréé pour obtenir un service aprés-vente rapide,
convivial et proactif. Avec Mobile Link, les utilisateurs sont pris en charge avant

la prochaine coupure d’électricité.
GENERAC
— ]

REGULATION MICROELECTRONIQUE DE TENSION A FREQUENCE
COMPENSEE. Ce systtme de régulation de pointe @ maximisation de la
puissance équipe de série tous les modeles Generac. Il fournit une REPONSE
RAPIDE optimisée en fonction des variations des conditions de charge et une
CAPACITE MAXIMALE DE DEMARRAGE DU MOTEUR par asservissement
électronique du couple aux pointes de charge sur le moteur. Régulation
numérique de la tension a =1 % pres.

SERVICE APRES-VENTE A SOURCE UNIQUE par le réseau étendu de
concessionnaires Generac, qui disposent des piéces et du savoir-faire pour
I’entretien et les réparations de I'ensemble de la machine, du moteur jusqu’aux
plus petits composants électroniques.

COMMUTATEURS DE TRANSFERT GENERAC. Durabilité et fiabilité sont
synonymes de GENERAC POWER SYSTEMS. L’une des raisons de cette
assurance est que la gamme de produits GENERAC est proposée avec ses
propres dispositif et commandes de transfert, pour une compatibilité totale avec
le systéme.

150
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B3N CARACTERISTIQUES DE LA GENERATRICE CARACTERISTIQUES DU MOTEUR
P 50 KVA 50 kVA
Type Synchrone Marque Generac
Classe d’isolation du rotor F Modele 4 cylindres en ligne
Classe d'isolation du stator H Cylindres 4
Facteur de perturbation téléphonique (TIF) <50 Cylindrée (litres) 45
Conducteurs de sortie d'alternateur, monophasé 4 conducteurs Alésage (mm / po) 114,3/45
Conducteurs de sortie d’alternateur, triphasé 6 conducteurs Course (mm / po) 107,95/ 4,25
Roulements Etanches 2 billes Taux de compression 9,9:1
Accouplement Disque flexible Systéme d’admission d'air Aspiration naturelle
Systéme d’excitation Direct Type de cames Hydrauliques
REGULATION DE TENSION SYSTEME DE GRAISSAGE DU MOTEUR
Type Electronique Type de pompe a huile Engrenages
Détection Monophasé Type de filtre & huile Cartouche vissée a débit intégral
Régulation Régulation de tension précise pour I'électronique sensible Capacité d’huile du carter (L/ pte) 11/12
CARACTERISTIQUES DU REGULATEUR DE VITESSE SYSTEME DE REFROIDISSEMENT DU MOTEUR
Type Electronique Type Mélange a 50 / 50 d’éthyleneglycol
Régulation de fréquence Isochrone Pompe a eau Entrainement par courroie
Régulation du régime permanent Régulation de fréquence de précision Vitesse du ventilateur (tr/min) 2100
N , Diamétre du ventilateur 50 KVA (cm / po) 50,8/20
SYSTEME ELECTRIQUE _
- Mode de ventilateur Soufflant
Alternateur de charge de batterie 12V35A
Chargeur de batterie statique 25A CIRCUIT DE CARBURANT
Batterie recommandée (batterie non fournie) Groupe 27F (50 KVA), 725 CCA Type de carburant Gaz naturel, vapeur de propane
Tension du systéme 12V Electrovanne de coupure de carburant De série
Pression de carburant GPL 714 poH,0
CARACTERISTIQUES DE LA GENERATRICE Pression de carburant GN 35414 poH,0
Génératrice service intensif a champ tournant
Accouplement direct au moteur
Montée de la température d’exploitation de 120 °C au-dessus d’une ambiante de 40 °C
Isolation de classe H conforme @ NEMA
Isolation de classe F conforme a NEMA
Tous les modeles sont entierement testés sur prototypes

CARACTERISTIQUES DE L’ENCEINTE

Assure la protection contre les éléments.
Peinture époxy texturée appliquée par poudrage
électrostatique pour plus de durabilité.

Enceinte en aluminium a
I'épreuve des intempéries

Silencieux interne de type | Le silencieux trés peu bruyant de type critique est monté a
critique I'intérieur de I'enceinte pour éviter les blessures.

Petit, compact, attrayant Permet une installation facile et visuellement attrayante.

L’enceinte a atténuation sonore assure un fonctionnement

SAE peu bruyant.

(Toutes les caractéristiques nominales conformément a BS5514, 1S03046, 1S08528, SAE J1349 et DIN6271)
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50 kVA données d’exploitation
o
oo o
TENSION / PUISSANCE DE SORTIE DE LA GENERATRICE - 50 Hz @
3
kW GPL A GPL kW Gaz nat. A Gaz nat. Disjoncteur (A) (les deux)
| RGO40(50KVA) | 231/400V, I, . puiss. 0.8 | 40 | 72 | 40 | 7 | 80 |
CAPACITE DE SURINTENSITE CONSOMMATION DE CARBURANT DU MOTEUR
Creux de tension Gaz naturel Propane
15% 30 % (pi¥/h) (mé/h) (gal/h) (pi¥/h) (I/h)
RG040 231/ 400V, ti 55 17 errolge Sagre§sera Saqre§sera Sagre§sera Sagre§sera Saqre§sera
(50 kVA) d’entretien I'usine I'usine I'usine I'usine I'usine
25%dela |S'adressera|S'adressera|S'adressera|S'adressera|S'adressera
Remarque : La conduite de carburant doit étre de section charge nominale|  I'usine I'usine I'usine I'usine I'usine
suffisante pour la pleine charge. RG040 50%dela |Sadressera|Sadressera|Sadressera|Sadressera| S adressera
Pouvoir calorifique en BTU, multiplier pi%/h x 2 520 (GPL) ou pi%/h x 1 000 (GN). (50 kVA) | charge nominale|  I'usine I'usine lusine | [l'usine I'usine
Pouvoir calorifique en MJ, multiplier m3/h x 93,15 (GPL) ou m¥h x 37,26 (GN). 75%dela |S'adressera|S'adressera|S'adressera|S'adressera|S'adressera
) -~ . . e charge nominale|  l'usine I'usine I'usine I'usine I'usine
Voir le débit maximal de carburant dans les « Fiches de données d’émissions » pour
les besoins des permis EPA et SCAQMD. 100 % de la | S'adressera | S'adressera| S'adressera| S'adressera| S'adressera
charge nominale|  l'usine I'usine I'usine I'usine I'usine

PUISSANCE NOMINALE DE SECOURS : Les puissances nominales de secours s'appliquent aux installations desservies par un réseau électrique fiable. La puissance nominale de secours peut
@tre appliquée a diverses charges pendant la durée d’une coupure de courant. Il n'y a pas de capacité de surcharge pour cette puissance nominale. Les caractéristiques nominales sont en
conformité avec 1S0-3046-1. La conception et les caractéristiques sont sujettes a modification sans préavis.

REFROIDISSEMENT DU MOTEUR

50 kVA
Débit d’air (admission dont air d’alternateur et de combustion, m3/min et pi3/min) 80,1/2829
Capacité du circuit de refroidissement (L / gal) 11/29
Rejet de chaleur dans liquide de refroidissement (MJ/h / BTU/h) 201600
Température maximale d’exploitation de I'air sur le radiateur (°C / °F) 60/140
Température ambiante maximale (°C / °F) 50/122
EXIGENCES DE COMBUSTION
| Débit ala puissance nominale (mimin et pi¥min) | 261927 |
EMISSIONS SONORES
| Niveau sonore en dB(A) a 7 m (23 pi) de a génératice” | 68 |
*En mode d’exercice d’entretien
ECHAPPEMENT
Débit d’échappement a la puissance nominale (m3/min et pi3/min) 2,9/104
Température d’échappement a la sortie du silencieux (°C / °F) 507 /945

PARAMETRES DU MOTEUR

Régime synchrone nominal (tr/min) 1800
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AJUSTEMENT DE PUISSANCE EN FONCTION DES CONDITIONS AMBIANTES

Réduction de charge en temperature.............ocooovveveeveveeeeceeeeeeeee e 3 % tous les 10 °C au-dessus de 25 °C ou 1,65% tous les 10 °F au-dessus de 77 °F
Réduction de charge en altitude (48 KW) ............oooveeeeeeeeeeeee e 1 % tous les 100 m au-dessus de 183 m ou 3 % tous les 1 000 pi au-dessus de 600 pi
Réduction de charge en altitude (60 kW et 80 kW) 1 % tous les 100 m au-dessus de 915 m ou 3 % tous les 1 000 pi au-dessus de 3 000 pi

CARACTERISTIQUES DU CONTROLEUR

Afficheur a cristaux liquides @ deUX lIgNES Q8 TBXIE .......c..ivuivieiiice et Interface utilisateur simple d’emploi.
Commutateur de mode : AU .......covevever e Démarrage automatique en cas de panne du réseau électrique. Marche d’entretien 7 jours.
Off (d6SACHIVE) ..o Met la génératrice a I'arrét. Le courant est coupé. La commande et le chargeur continuent de fonctionner.

MANUBL ..o Démarrage par commande de démarreur, la génératrice reste en marche.

En cas de panne de réseau, le transfert de charge s'effectue.

Délai de démarrage programmable de 108 30 SECOMUES ......c..cvuevvieieiiieie ettt 10 s de série
Séquence de démarmage du MOTEUT .............ovovecececeeees e e Cycle de lancement : 16 s activé, 7 s de repos (durée maximale 90 s)
PrECNAUMAGE QU MOTBUT.........cvies et bbb s bbb st b s s e bbbt 5s
RETOIAISSEIMENT QU MOTBUT ... 1 min
Verrouillage du démarreur .................... Le démarreur ne peut pas étre relancé pendant 5 s apres I'arrét du moteur.

Chargeur A8 DATEIIE IMEBIIGEN .............. oottt De série
Régulation de tension automatique avec protection contre les surtensions et les sous-tensions.... De série
Arrét automatique PoUr DASSE PIESSION A'NUIIE ........c..cveiiiceeee ettt De série
ATTEE DOUE SUITBGIME ..ottt ettt ettt bbb e s e bbbt bbb et s bbb st s e b st b e st b e b e bbb De série, 72 Hz
ATTEE DOUN TBIMPETAIUIE BIBVEE .........vecvee ettt bbb bt s bbb bbb bbbt b e s sees s De série
ProteCction CONTE PBMDAIBIMENE ..o b8k De série
Fusible de SECUMtE..........ccoovvvvierriinins De série
Protection contre les échecs du transfert... De série
Protection batterie déchargée ..................... De série
Journal de fonctionNEMENT 50 BVENEMENTS ...........cv it De série
Systéme d’exercice d’entretien COMPALDIE FULUN GTOUDE.........c.vvivee ettt De série
Protection CONME 18S CADIATES INCOMECES..........cviieiiiie ettt bbb bbb bbb De série
Protection CONMTE 1S ABTAITANCES INTBIMIES ..........iviiriieieieie e De série
Capacité défaillances externes courantes ............c.c.cco..eveveee. De série

Protection contre les défaillances du régulateur de vitesse De série
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accessoires disponibles

N° de modele

60071690

G007992-0

G007990-0

G005651-0

G005703-0 - Bisque

G007991-0

G006664-0

G006665-0

G007993-0

G007005-0

G007000-0 (50 A)
G007006-0 (100 A)

A0000018981

A0000019001

Produit

Accessoire cellulaire
Mobile Link® 4G LTE

Nécessaire pour temps
froid

Nécessaire pour froid
extréme

Nécessaire bouchons de
socle

Nécessaire de peinture

Nécessaire d’entretien
courant

Systéme local de
surveillance sans fil

Faisceau de rallonge de
télecommande sans fil

Arrét d’urgence

Contrdleur de niveau de
propane liquide Wi-Fi

Module de gestion
intelligente

Solution pour nettoyage a
ultrasons

Description

Le systéme Mobile Link de Generac permet de controler I'état de la génératrice depuis tout
endroit ayant accés a une connexion Internet & partir d’un ordinateur ou de tout téléphone
intelligent. Il permet méme d’étre notifié par courriel ou SMS de tout changement se
produisant dans I'état de la génératrice. Remarque : Nécessaire faisceau adaptateur requis.
Proposé aux Etats-Unis seulement.

Silatempérature descend régulierement en dessous de 0 °C (32 °F), installer un nécessaires
pour temps froid afin de maintenir la batterie & une température optimale. Le nécessaire
comprend un chauffe-batterie & thermostat intégré dans I'enveloppe.

Recommandé si la température descend réguliérement en dessous de 0 °C (32 °F) pendant
des durées prolongées. Pour les modéles refroidis par liquide uniquement.

L’ajout de bouchons sur le socle de la génératrice permet d’empécher I'intrusion de saletés.

Si I'enceinte de la génératrice est rayée ou endommagée, il est important de retoucher la
peinture pour la protéger contre la corrosion. Le nécessaire de peinture comprend la peinture
requise pour assurer un entretien ou une retouche correcte de I'enceinte de génératrice.

Les nécessaires d’entretien courants pour modeéles refroidis par liquide comprennent tout le
matériel nécessaire pour effectuer des opérations d’entretien complétes sur les génératrices
Generac refroidies par liquide.

Alimenté par batterie, le systeme de surveillance sans fil de Generac permet d’étre informé
en temps réel de I'état de la génératrice sans jamais sortir de la maison.

Utilisation recommandée avec la télécommande sans fil sur les modéles jusqu’a 60 kW,
obligatoire sur les modéles de 70 kW ou plus.

L’arrét d’urgence permet de couper l'arrivée de carburant et d’arréter la génératrice
immédiatement en cas d’urgence.

Le contréleur de niveau de propane compatible Wi-Fi permet une surveillance en continu du
réservoir de propane liquide raccorde. La surveillance du niveau du réservoir est un moyen
important d’assurer que la génératrice sera préte a 'emploi durant une coupure de courant
inattendue. Alerte d’état au moyen d’une application gratuite pour vous avertir lorsqu’il faut
refaire le plein du réservoir.

Les modules de gestion intelligente, ou SMM (Smart Management Modules), s’utilisent
pour optimiser le rendement d’une génératrice de secours. lls assurent la gestion des
importantes charges électriques et leur délestage pour faciliter le rétablissement en cas
de surcharge. Dans nombre de cas, I'emploi de SMM permet de réduire la taille globale et
le colit du systéme.

Solution nettoyante ultra-corrosive et ultra-concentrée congue pour atteindre les cavités
les plus petites et nettoyer les contaminants les plus résistants. Cette formulation a base
aqueuse est non toxique, biodégradable, sans danger pour les surfaces en métal et en
plastique et hautement ringable.

Le revétement protecteur toutes surfaces pour le vinyle, le caoutchouc et les plastiques

Protecteur toutes surfaces| crée une barriére qui scelle et protége les surfaces contre I'eau et les rayons UV tout en

leur redonnant I'apparence du neuf.
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Mecanismo gasoso refrigerado por liquido
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SERIE PROTECTOR®

Geradores estacionarios

INCLUI:

Controlador LCD Multilingual Digital Evolution™ de
duas linhas (inglés/espanhol/francés/portugués)
com janela de visualizagao externa para facilitar a
indicagcado do status do gerador e da posicao do
disjuntor

Governador eletrdnico isdcrono
Gabinete atenuado de som

Sistema fechado de recuperagédo do liquido de
arrefecimento

Carregador inteligente de bateria
Mangueiras resistentes a UV/ozonio

Regulagao de tenséo de precisao para eletronicos
sensiveis

Campo tipo de combustivel conversivel sem ajuste
mecanico necessario

Garantia limitada de 5 anos

UL 2200 listado

Listado e rotulado pelo Southwest Research
Institute, permitindo a instalacdo de 457 mm
(18 pol) em uma estrutura*

*Deve estar localizado longe de portas, janelas e entradas de ar
fresco e de acordo com cddigos locais.
https://assets.swri.org/library/DirectoryOfListedProducts/
Constructionindustry/973_DoC_204_13204-01-01_Rev9.pdf

RECURSOS

Classificagao de energia estacionaria
Modelo RG040 (Aluminio - Bisque) - 50 kVA 50 Hz

TS
ALUCLOATATALAITLARRTARANAARAARRIAN
AOOLEATALORAIAARREAAQAARARANRIAY

Mobile ‘
ENGINEERED Link

& BUILT*

LisTeED
*Montado nos EUA com componentes
domés stranger

Atende aos Regulamentos de Emissao da EPA
Compativel com emissdes CA / MA
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O DESIGN INOVADOR E TESTES DE PROTOTIPOS sdo componentes chave do

sucesso da GENERAC em “MELHORAR A POTENCIA PELO DESIGN”. Mas isso
ndo para por ai. Compromisso total com testes de componentes, testes de
confiabilidade, testes ambientais, destruicdo e testes de vida, além de testes
para CSA, NEMA, EGSA e outros padrdes aplicaveis, permite que vocé escolha
SISTEMAS DE ENERGIA GENERAC com a confianga de que esses Sistemas
fornecerdo desempenho superior.

CRITERIOS DE TESTES:

v PROTOTIPO TESTADO
v SISTEMA TORSIONAL TESTADO

v AVALIAGAO NEMA MG1-22
v CAPACIDADE DE PARTIDA DO
MOTOR

CONECTIVIDADE MOBILE LINK®: Gratuito com todos os conjuntos de
geradores de espera da Série Protector, o Mobile Link permite que 0s usudrios
monitorem o status do conjunto do gerador de qualquer lugar do mundo
usando um smartphone, tablet ou PC. Acesse facilmente informagdes como o
status operacional atual e alertas de manutengdo. Os usudrios podem conectar
uma conta a um revendedor de servigos autorizado para um servigo répido,
amigavel e proativo. Com o Mobile Link, os usudrios sdo tratados antes da
proxima falta de energia.

GENERAC
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O REGULACAO DE TENSAO COMPENSADA POR FREQUENCIA EM ESTADO

SOLIDO. Este sistema de regulagdo de maximizacao de poténcia de Gltima
geragdo é padrdo em todos os modelos Generac. Ele fornece uma RESPOSTA
RAPIDA otimizada as mudangas nas condigdes de carga e na CAPACIDADE
MAXIMA DE PARTIDA DO MOTOR, combinando eletronicamente as cargas de
surgéncia com 0 mecanismo. Regulagdo de tensdo digital em +1%.

RESPOSTA DE SERVICO DE FONTE UNICA da extensa rede de revendedores
da Generac fornece pegas e conhecimento de servigo para toda a unidade, do
motor a0 menor componente eletronico.

INTERRUPTORES DE TRANSFERENCIA GERAIS. Vida longa e
confiabilidade sdo sinénimos de SISTEMAS DE ENERGIA GENERAC. Uma razao
para essa confianga & que a linha de PRODUTOS GENERAC é oferecida com
seus proprios sistemas de transferéncia e controles para compatibilidade total
do sistema.
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Il 50 kVa dados de aplicacao e engenharia
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2 ESPECIFICAGOES DO GERADOR ESPECIFICAGOES DO MECANISMO
P 50 kVa 50 kVa
Tipo Sincrono Marca Generac
Classe de isolamento do rotor F Modelo Cilindro em linha 4
Classe de isolamento do estator H Cilindros 4
Fator de Interferéncia Telefonica (TIF) <50 Deslocamento (litros) 45
(Cabos de saida alternadores monofasicos 4 fios Orificio (mm / pol) 114,3/4,5
Conectores de saida alternadores trifdsicos 6 fios Passo (mm/ pol) 107,95/ 4,25
Mancais Esfera vedada Taxa de compressao 9,9:1
Acoplamento Disco flexivel Sistema de ar de admissédo Naturalmente aspirado
Sistema de excitagao Direta Tipo de elevador Parte hidrulica
REGULACAO DE TENSAO SISTEMA DE LUBRIFICAGAO DO MOTOR
Tipo Eletronico Tipo de bomba de 6leo Engrenagem
Sensor Monofésico Tipo de filtro de dleo Cartucho giratorio de fluxo total
Regulagdo Regulagdo de tensdo de preciso para eletronicos sensiveis Capacidade do carter (L/ qt) 1/12
ESPECIFICAG()ES GOVERNADOR SISTEMA DE REFRIGERA(}AO DO MOTOR
Tipo Eletronico Tipo Mistura de etilenoglicol 50/50
Regulagdo da frequéncia Isocrono Bomba de dgua Acionado por correia
Regulagdo estavel do estado Regulagio da frequéncia da precisao Velocidade do ventilador (rpm) 2.100
, Diametro do ventilador 50 kVA (cm / pol) 50,8/20
SISTEMA ELETRICO .
- Modo do ventilador Empurrador
Alternador do carregador da bateria 12V35A
Carregador estatico de bateria 25A SISTEMA DE COMBUSTIVEL
Bateria recomendada (bateria ndo incluida) Grupo 27F (50 kVA), 725CCA Tipo de combustivel Gas natural, vapor de propano
Tensdo do sistema 12 Volts Solenoide de corte de combustivel Padrao
Pressdo do combustivel PL Coluna de agua 7 - 14 pol
CARACTERISTICAS DO GERADOR Pressdo do combustivel GN Coluna de dgua 3,5 - 14 pol
Gerador de servigo pesado de campo rotativo
Conectado diretamente ao motor
Aumento da temperatura operacional 120°C acima de um ambiente de 40°C
Isolamento Classe H € classificado como NEMA
Isolamento Classe F é classificado como NEMA
Todos os modelos totalmente prototipados testados

CARACTERISTICAS DO GABINETE

Garante protecdo contra a mée natureza.
Tinta epdxi texturizada aplicada eletrostaticamente para
maior durabilidade.

Invélucro de protegdo contra
intempéries de aluminio

Silenciador de grau critico | Silencioso, silenciador de grau critico ¢ montado dentro da
fechado unidade para evitar lesoes.

Pequeno, compacto, atraente | Torna a instalagdo facil e atraente.

SAE 0 gabinete com som atenuado garante operagao silenciosa.

(Todas as classificagdes de acordo com BS5514, 1S03046, 1508528, SAE J1349 e DIN6271)
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TENSAO DE SAIDA DO GERADOR/KW — 50 Hz @
3
kW LPG A LPG kW Gas Natural Amp Gas Natural Tamanho do CB (ambos)
| RGO40(50KVA) | 231/400V,30,08pf | 40 | 72 | 40 | 7 | 80 |
CAPACIDADE DE PICO EM AMPERES CONSUMO DE COMBUSTIVEL DO MOTOR
Queda de tenséo Gas natural Propano
15% 30% (pe3/h) (mé/h) (gal/h) (pe3/h) (L/h)
RG040 . Entrarem | Entrarem | Entrarem | Entrarem | Entrarem
(50 kVA) 2317400V, 38 % n leo,d.e contato com | contato com | contato com | contato com | contato com
exercicio e [ e o o
a fabrica a fabrica a fabrica afabrica a fabrica
Observacdo: 0 tubo de combustivel deve ser dimensionado para 25%da | Entrarem | Entrarem | Entrarem | Entrarem | Entrarem
carga total. carga | contato com | contato com | contato com | contato com | contato com

Para o contetdo de Biu, multiplique pé¥h x 2.520 (LP) ou pé¥h x 1.000 (NG) nominal | afébrica | afdorica | afdbrica | afébrica | afdorica

Para contetido de megajoule, multiplique m3/h x 93,15 (LP) ou m3/h x 37,26 (NG) RG040
(50 KVA)

50% da Entrarem | Entrarem | Entrarem | Entrarem | Entrarem
carga contato com | contato com | contato com | contato com | contato com
Consulte “Fichas de Dados de Emissées” para obter o fluxo maximo de combustivel nominal a fabrica a fabrica a fabrica a fébrica a fabrica

para fins de licenciamento EPA e SCAQMD.

75% da Entrar em Entrarem | Entrarem Entrarem | Entrarem

; , , , ) carga | contato com | contato com | contato com | contato com | contato com
CLASSIFICAGAQ DE ESPERA: As classificages de espera aplicam-se a instalagoes nominal | afibrica | afabrica | afdbrica | afibrica | afabrica

atendidas por uma fonte de utilidade confiavel. A classificagdo de espera é aplicavel a
cargas varidveis durante uma queda de energia. Nao hd capacidade de sobrecarga
para essa classificagdo. As classificagdes estao de acordo com a 1S0-3046-1. O
projeto e as especificagdes estao sujeitos a alteragdo sem aviso.

100%da | Entrarem | Entrarem | Entrarem | Entrarem | Entrarem
carga contato com | contato com | contato com | contato com | contato com
nominal a fabrica a fabrica a fabrica a fabrica a fabrica

RESFRIAMENTO DO MOTOR

50 kVa
Fluxo de ar (ar de entrada incluindo alternador e ar de combustdo em cmm / ¢fm) 80,1/2.829
Capacidade do fluido refrigerante do sistema (litros / gal) 11/29
Rejeicdo de calor ao fluido refrigerante (MJ por h / BTU por h) 201.600
Temperatura maxima do ar de operagdo no radiador (°C / °F) 60/140
Temperatura ambiente méxima (°C / °F) 50/122
REQUISITOS DE COMBUSTAQ
‘ Fluxo na poténcia nominal (cmm / scfm) ‘ 2,6/92,7 ‘
EMISSOES SONORAS
‘ Saida sonora em dB(A) a 7 m (23 pés) com gerador* ‘ 68 ‘
*No modo de exercicio
EXAUSTOR
Fluxo de escape na saida nominal (cmm / scfm) 2,9/104
Temperatura de escape na saida do silenciador (°C / °F) 507 /945

PARAMETROS DO MOTOR

Rpm sincrono nominal 1.800
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50 kVa dados operacionais
AJUSTE DE POTENCIA PARA CONDI(;()ES AMBIENTAIS

RedUGAD 0 TEMPETAIUIA. ... 3% para cada 10°C acima de 25°C ou 1,65% para cada 10°F acima de 77°F
Derivagao de altitude (48 KW)........coooovviiiiiecseeeees s 1% para cada 100 m acima de 183 m ou 3% para cada 1.000 pés acima de 600 pés

Derivagao de altitude (60 kW e 80 kW) 1% para cada 100 m acima de 915 m ou 3% para cada 1.000 pés acima de 3.000 pés

CARACTERISTICAS DO CONTROLADOR

Display LCD de Texto Simples de DUAS LINNAS.............c.overeeceeeceeeceeeeee e Interface de usudrio simples para facilitar a operacdo.
INEErruptor de MOGO:  AULD......ocviivces e Inicio automatico na falha da rede elétrica. Exercitador de 7 dias.
O e e Para a unidade. A energia foi removida. O controle e o carregador ainda funcionam.
Manual .........cc.ccoevee. Inicia com controle de partida, a unidade permanece ligada. Se a rede elétrica falhar, a transferéncia para a carga ocorre.
Atraso de partida programavel entre 10-30 segundos Padrao de 10's

Sequéncia de partida do motor Acionamento ciclico: 16 s ligado, 7 de descanso (duragdo méxima de 90 s)
AGUECIMENTO G0 MOTOT ... 5s
AITEIECIMENTO 0 ITIOOT ... 1 min
Bloqueio do motor de Partida. .............cooveiiiieisiseee e 0 motor de partida ndo pode ser reativado até 5 s apds o motor ter parado.
Carregador IMEHIGENTE 08 DALEIIA ...t s Padrdo
Regulador de tensdo automdtica com protegao CONtra SODIE & SUDLBNSAN ............cvuuiiuiiimiriiri e Padrdo
Desligamento de pressdo de 6180 DAIXA AUIDMALICO ..............courviiuiiiieiecieiee bbb Padrdo

Desligamento de excesso de velocidade Padrédo, 72 Hz
Desligamento A8 @A TBMPEIAIUIA. ..............ovuieeeieiiieie e Padrdo
Protecdo contra excesso de teNtativas A8 PATIA.............oo..rii e Padrao
FUNGIAO COM SBYUIANGA ... £
Protegao de falNa N FANSTEIBICIAL ...
PIOIEGA0 (8 DAIBTIA DAIXA. ...

50 Registro de execugdo de evento.......

Exercitador capaz de conjunto futuro
Protecdo de fiacdo incorreta .................
ProteGa0 CONMTA TAINAS IMIBINAS ...
RECUISO A8 fAINA BXIEIMA COMUM ....vuieieaiseisie et
Protegdo CONMra falNa A0 TEYUIATON. ...t
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acessarios disponiveis

No. do modelo Produto

Acessorio de Celular 4G

60071690 LTEMobile Link®

G007992-0 Operagao em climas frios
i Operagao em climas frios

G007990-0 extremos

G005651-0 Kit de plugue de base

(G005703-0 - Bisque  Kit de pintura

Kit de manutengao

G007991-0 programada
5006664-0 Monitor local sem fio
Chicote de extensédo
G006665-0 remota sem fio
G007993-0 Parada de emergéncia
G007005-0 Monitor de nivel de

combustivel LP Wi-Fi

G007000-0 (50 A)  Médulo de gerenciamento
G007006-0 (100 A) inteligente

A0000018981 Solugao de limpeza
ultrassobnica
A0000019001 Todos os protetores de

superficie

Descricao

O Mobile Link da Generac permite que vocé verifique o status do seu gerador de qualquer
lugar que vocé tenha acesso a uma conexao de Internet a partir de um PC ou com qualquer
dispositivo inteligente. Vocé até serd notificado quando uma mudanga no status do gerador
ocorrer por e-mail ou mensagem de texto. Observagdo: Kit de adaptador de chicote
Necessario.

Disponivel apenas nos EUA.

Se a temperatura cair regularmente abaixo de 0 °C (32 °F), instale um kit de tempo frio para
manter a temperatura ideal da bateria. O kit consiste em aquecedor de bateria com
termostato embutido no involucro.

Recomendado onde a temperatura cai regularmente abaixo de 0 °C (32 °F) por longos
periodos de tempo. Apenas para unidades resfriadas por liquido.

Adicione os plugues da base a base do gerador para evitar detritos.

Se o compartimento do gerador estiver arranhado ou danificado, é importante retocar a tinta
para protegé-lo contra corrosao futura. O kit de pintura inclui a tinta necessaria para manter
ou retocar corretamente um gabinete do gerador.

Os Kits de manutencdo programada refrigerados a liquido oferecem todo o hardware
necessario para realizar a manutengdo completa nos geradores refrigerados a liquido
Generac.

Completamente sem fio e alimentado por bateria, 0 monitor remoto sem fio da Generac
fornece informagdes instantaneas de status sem sair de casa.

Recomendado para uso com 0 controle remoto sem fio em unidades de até 60 kW,
necessario para uso em unidades de 70 kW ou superior.

A parada de emergéncia permite 0 desligamento imediato do combustivel e o desligamento
do gerador no caso de uma emergéncia.

0 monitor de nivel de combustivel LP habilitado para Wi-Fi fornece monitoramento constante
do tanque de combustivel LP conectado. O monitoramento do nivel de combustivel do
tanque LP é uma etapa importante para garantir que seu gerador esteja pronto para funcionar
durante uma falha de energia inesperada. Alertas de status estéo disponiveis através de um
aplicativo gratuito para notificar quando seu tanque LP precisa de um reabastecimento.

Maodulos de gerenciamento inteligente (SMM) sdo usados para otimizar o desempenho
de um gerador em espera. Eles gerenciam grandes cargas elétricas na inicializagao e no
deposito para ajudar na recuperacao quando sobrecarregados. Em muitos casos, 0 uso
de SMMs pode reduzir o tamanho geral e 0 custo do sistema.

Uma solugéo de limpeza anticorrosiva ultraconcentrada projetada para alcancar as
menores cavidades para limpar os contaminantes mais resistentes. Esta formula a base
de agua nao é toxica, é biodegradavel e segura para superficies metalicas e plasticas e é
superior na capacidade de enxague.

Todo protetor de superficie para vinil, borracha e plasticos cria uma barreira que veda e
protege as superficies da agua e dos raios UV enquanto renova a aparéncia da superficie.
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